L,

WYDZIAL
FILOLOGICZNY

Uniwersytet todzki

Zalgcznik do uchwaly nr 479 Senatu UL
z dnia 14 czerwca 2019 r.

Opis programu studiow | stopnia
dla kierunku filologia stowiarska od roku akademickiego 2019/2020

1. Nazwa kierunku

Filologia stowianska

2. Opis kierunku

Studia na Kierunku filologia stowianska *Ytacza dlugg tradycje stowianoznawstwa
Z nowoczesnie pojmowang slawistyka, ktorej komponentami sg wspoiczesne efekty badan
jezykoznawczych i literaturoznawczych. Istotne dla charakteru omawianego kierunku jest
takze wpisywanie si¢ w obszar dziedzin zwigzanych z praktyczng znajomos$cig i
wykorzystywaniem znajomosci jezykow kierunkowych. Absolwent studiow pierwszego
stopnia na kierunku filologia stowianska postuguje si¢ dwoma obcymi jezykami stowianskimi
na poziomie B2 (wedtug ESOKJ).

Przedmiot badan slawistyki zorientowany jest zaréwno na badania podstawowe w zakresie
zachowania 1 opisu dziedzictwa jezykowego, kulturowego, piSmienniczego badanego obszaru,
jak 1 komunikacyjnych praktyk spotecznych.

Absolwent posiada kompetencje utatwiajace mu podjecie pracy w roéznych dziedzinach
zycia zawodowego i spotecznego, w turystyce, w instytucjach kultury i administracji,
w relacjach biznesowych — wszedzie tam, gdzie pozadana jest znajomos¢ jezykow i kultur
stowianskich. Wyksztalceniu jezykowemu towarzyszy wszechstronna wiedza z zakresu
literatury, dziejow 1 kultury Stowian. Lektoraty sg prowadzone gldwnie przez cudzoziemcow,
bedacych uzytkownikami danego jezyka. Studenci wybierajg jedng z trzech dostepnych
specjalnosci: 1. jezyki Stowianskie w turystyce i biznesie; 2. dodatkowy jezyk obcy od podstaw
(francuski, hiszpanski, wloski); 3. dodatkowy jezyk angielski zaawansowany. W zalezno$ci od
wybranej specjalnosci, absolwenci osiggaja wiedz¢ i umiejetnosci kluczowe dla wykonywania
rozmaitych zawodow — od pilota wycieczek po pracownika biznesu migdzynarodowego.
Oferta kierunku scisle koresponduje z potrzebami otoczenia spoteczno-gospodarczego oraz
rynku pracy.

Wzorce miedzynarodowe. Program studiow jest wzorowany na programach filologii
stowianskich w uniwersytetach europejskich. W nauczaniu jezykéw kierujemy si¢ glownie
zasadami wypracowanymi w Europejskim Systemie Oceny Ksztalcenia Jezykowego
(ESOKJ). Filologia stowianska w UL oferuje studentom mozliwo$¢ wyjazdow na studia
semestralne 1 szkoty letnie w krajach stowianskich i zachodnioeuropejskich — np. w ramach
programu ERASMUS+. Filologia sfowiarnska ma podpisane umowy o wspotpracy w ramach



tegoz programu z uniwersytetami butgarskimi, chorwackimi, stowenskimi, niemieckimi
I innych krajow.

3. Poziom

Studia pierwszego stopnia (licencjackie): 6 semestrow, tgcznie 180 ECTS

4. Profil

Ogolnoakademicki

5. Forma studiow

Stacjonarne

6. Zasadnicze cele ksztalcenia

Celem studiow na kierunku filologia stowianska jest:

e wyksztalcenie umiejetnosci jezykowych dla dwoch jezykow stowianskich — do
poziomu min. B2 (wedlug ESOKJ);

e przekazanie podstawowej wiedzy o literaturze, kulturze i historii wybranych panstw
stowianskich;

e przekazanie podstawowej wiedzy o strukturze 1 historii nauczanych jezykow
stowianskich;

o wyksztalcenie podstawowych umiejetnosci filologicznych w zakresie analizy i
interpretacji tekstu, tworzenia tekstu pisanego 1 mowionego;

o wyksztalcenie umiejg¢tnosci krytycznego myslenia, faczenia faktow oraz wyciagania
wnioskow na podstawie posiadanej wiedzy;

e przygotowanie studenta do samodzielnego zdobywania podstawowych informacji z
rozmaitych zrddet, selekcjonowania ich 1 na tej podstawie formutowania krytycznych
sadow;

e w przypadku studentoéw specjalnosci jezyki stowianskie w turystyce i biznesie:
wyksztalcenie umiejetnosci w zakresie obstugi ruchu turystycznego z orientacjg na
kraje stowianskie oraz kwalifikacji umozliwiajagcych wykorzystanie nabytej
znajomosci jezykow w sferze biznesowej;

e w przypadku studentow specjalnosci dodatkowy jezyk obcy od podstaw (francuski,
hiszpanski, wloski) wyksztalcenie umiejetnosci dla dodatkowego jezyka obcego do
poziomu min. B1 (wedtug ESOKJ);

e W przypadku studentow specjalnosci dodatkowy jezyk angielski zaawansowany
wyksztalcenie umiejetnosci dla jezyka angielskiego do poziomu min. B2 (wedlug
ESOKJ);



e przygotowanie absolwenta do wykorzystania wiedzy w praktyce w roznych obszarach
zycia i rynku pracy.

7. Tytul zawodowy uzyskiwany przez absolwenta

Licencjat

8. Mozliwosci zatrudnienia i dalszego ksztalcenia

Absolwent kierunku filologia stowianska | stopnia posiada szerokie kompetencje wychodzace
naprzeciw potrzebom wspotczesnego rynku pracy. Zdobyte na studiach kwalifikacje
umozliwiajg absolwentowi filologii stowianskiej podjecie zatrudnienia we wszelkich
dziedzinach zycia zawodowego i spotecznego, w ktorych istnieje potrzeba dobrej znajomosci
jezykéw stowianskich oraz obszaru geograficzno-kulturowego, w ktorych jezyki te
funkcjonujg. Typowymi, cho¢ niejedynymi takimi obszarami sg sektory: turystyczny oraz
biznesowy (zwtaszcza branza BPO [business personal outsourcing], obstuga klienta w jezyku
obcym, fakturowanie w jezyku obcym i inne, gdzie ceniona jest solidna znajomos¢ rzadziej
nauczanych jezykow); absolwentowi filologii stowianskiej szerokie perspektywy oferuje
réwniez dziatalno$¢ thumaczeniowa, a takze praca W instytucjach kultury i administracji czy
tez w strukturach dyplomatycznych.

Absolwent studiow licencjackich moze kontynuowa¢ nauke¢ na studiach magisterskich
filologii stowianskiej, jak rowniez na innych kierunkach studiéw Il stopnia.

Obecny ksztalt programu studiow filologii stowianskiej 1 stopnia jest rezultatem
dhugotrwatych 1 doglebnych konsultacji ze studentami oraz absolwentami kierunku. Program
studiow jest sukcesywnie dostosowywany 1 uzupeilniany zgodnie z obserwacjami
wynikajacymi z monitorowania rynku pracy, sytuacji absolwentow oraz oczekiwan
studentow; kadra dazy do utrzymania zgodno$ci programu z aktualnymi potrzebami rynku
pracy.

W rozumieniu Rozporzadzenia Ministra Pracy i Polityki Socjalnej z dnia 7 sierpnia 2014 r.
w sprawie klasyfikacji zawodoéw 1 specjalnosci na potrzeby rynku pracy, zakresu jej
stosowania (Dz. U. z 2014 r. poz. 1145, z pdzniejszymi zmianami Dz. U. 2016 poz. 1876,
tekst jednolity 2018 poz. 227) oraz w odniesieniu do szerokich poziomoéw kompetencji
okreslonych w ISCO-08 oraz poziomow ksztalcenia zawartych w Miedzynarodowej
Standardowej Klasyfikacji Edukacji (ISCED 2011) absolwenci filologii sfowianskiej na
studiach pierwszego stopnia sg przygotowywani do wykonywania zawodow klasyfikowanych
zwlaszcza w grupie wielkiej 2, 3, 4, 5. Wiedza, umieje¢tnosci i kompetencje spoleczne
przekazywane i ksztaltowane podczas studiow mogg by¢é przydatne zwlaszcza
w wykonywaniu ponizszych zawodoéw, na ogot po odpowiednim stazu zawodowym lub
zdobyciu kolejnych kompetencji (wyttuszczone sg zawody preferowane):

z grupy wielkiej 2.
235917 Korepetytor (nauczanie podstawowe)



235918
243102
264302
264315
264390

Nauczyciel domowy (poziom podstawowy)”

Autor tekstow i1 sloganow reklamowych (copywriter)
Filolog — filologia obcojezyczna

Thumacz tekstow

Pozostali filolodzy i thumacze

z grupy wielkiej 3.

333290
343901

Pozostali organizatorzy konferencji i imprez
Animator kultury

z grupy wielkiej 4.

4110
422101
422502
422102
422201
4224

Pracownicy obstugi biurowej

Pracownik biura podrozy

Pracownik informacji turystycznej

Rezydent biura turystycznego

Pracownik centrum obstugi telefonicznej (pracownik call center)
Recepcjonisci hotelowi

z grupy wielkiej 5.

511301
511303

Pilot wycieczek
Przewodnik turystyczny miejski

Reasumujac, absolwent filologii stowianskiej 1 stopnia moze znalez¢ zatrudnienie na przyktad

jako:

pracownik biura podrozy lub innej instytucji branzy turystycznej (przewodnik,
pracownik biura, rezydent w jednym z krajow stowianskich, organizator turystyki),
pracownik w firmie migdzynarodowej (zwl. branza BPO, obstuga klienta w jezyku
obcym, fakturowanie w jezyku obcym itd.),

pracownik agencji PR lub promocyjno-reklamowej,

pracownik biurowy innego rodzaju (zwl. obstuga kontaktow zagranicznych),

tlumacz (dziatalno$¢ whasna — thumaczenia fachowe, literackie, konferencyjne 1 inne),
ttumacz (w biurze thumaczeniowym lub innym przedsigbiorstwie),

pracownik wydawnictwa lub instytucji kultury (propagowanie dorobku kulturowego
krajow stowianskich, promocja literatury i sztuki itd.).

Absolwent studiéw I stopnia moze rowniez kontynuowac ksztalcenie na studiach II stopnia —
badz to na kierunku filologia stowianska, badz tez na innym, na ktérym rekrutacja

| wyma

gania wstgpne s3 zbiezne z kompetencjami zdobytymi na studiach licencjackich

Z filologii stowianskiej. Poza tym absolwent ma mozliwo$¢ kontynuowania nauki na réznego

" Jezeli d

otyczy — po zrealizowaniu przedmiotéw z zakresu ogdlnej specjalizacji nauczycielskiej.



rodzaju studiach podyplomowych, kursach doksztatcajacych itd., zgodnych z wybrang $Sciezka
zawodowa.

9. Wymagania wstepne, oczekiwane kompetencje kandydata:

Zasady rekrutacji na studia stanowig co roku cz¢$¢ uchwaty Senatu UL. Zgodnie z jej trescia,
0 przyjecie moga si¢ ubiega¢ osoby z tzw. starg i nowg maturg oraz maturg mi¢dzynarodowa.
Szczegotowe zasady rekrutacyjne sg dostepne na stronie www.rekrutacja.uni.lodz.pl.

10. Dziedziny i dyscypliny naukowe, do ktorych odnoszg si¢ efekty uczenia sie

Dziedzina nauk humanistycznych: 100%.
Dyscypliny: jezykoznawstwo — dyscyplina wiodaca (71%) oraz literaturoznawstwo —
dyscyplina uzupetniajaca (29%).

Zajecia na kierunku filologia stowianska | stopnia prowadzone sg przede wszystkim przez
pracownikow Katedry Filologii Stowianskiej Wydziatu Filologicznego UL. Pracownicy
reprezentuja dyscypliny naukowe, dla ktorych Wydziat Filologiczny ma uprawnienia do
nadawania  stopni  doktora oraz  doktora  habilitowanego  (jezykoznawstwo,
literaturoznawstwo). Dorobek naukowy kadry odpowiada profilowi prowadzonych zajgc
dydaktycznych.

11. Kierunkowe efekty uczenia si¢

Zakladane efekty uczenia si¢ dla studidw I stopnia filologii stowianskiej zostaty opracowane
z uwzglednieniem wszystkich deskryptoréw dla profilu ogoélnoakademickiego na 6. poziomie
Polskiej Ramy Kwalifikacji (PRK).

Kierunkowe efekty uczenia si¢ dla studiéw na kierunku filologia stowianska | stopnia

Symbol Po ukonczeniu studiow pierwszego stopnia na Odniesienie do
kierunku filologia stowianska absolwent: charakterystyk
pierwszego i

drugiego stopnia
dla poziomu 6

PRK
Wiedza
Absolwent zna i rozumie:
01S-1A W01 miejsce i znaczenie nauk humanistycznych w P6S-WG
systemie nauk oraz ich specyfike przedmiotows i P6U_ W
metodologiczna;
01S-1A_WO02 w podstawowym zakresie powigzania P6S-WG

jezykoznawstwa i literaturoznawstwa z dyscyplinami | P6U_W



https://rekrutacja.uni.lodz.pl/

koniecznymi do poszerzania wiedzy (historia,
filozofia i inne wybrane);

01S-1A W03 podstawowa terminologi¢ 1 metodologi¢ z zakresu P6S-WG
jezykoznawstwa i literaturoznawstwa, P6U_W

01S-1A_ W04 kompleksowa nature jezyka oraz jego historyczng P6S-WK
zmiennosc¢;

01S-1A_WO05 strukture odpowiednich wspoétczesnych jezykow P6S-WG
stowianskich oraz podstawowe informacje z zakresu
historii jezykoéw stowianskich;

01S-1A_WO06 sposoby interpretacji tekstow i podstawowe metody | P6S-WG
ich krytycznej analizy; P6U W

01S-1A_WO07 w podstawowym zakresie problemy i zjawiska P6S-WK
historii literatury stowianskiego obszaru jezykowego
i kulturowego;

01S-1A W08 w podstawowym zakresie zagadnienia kultury P6S-WG
stowianskiego obszaru jezykowego;

01S-1A_W09 w podstawowym zakresie funkcjonowanie instytucji | P6S-WG
kultury i wspotczesnego zycia kulturalnego i
spotecznego Polski i stowianskiego obszaru
jezykowego 1 kulturowego;

01S-1A W10 w podstawowym zakresie najwazniejsze Kierunki P6S-WG
rozwoju i nowe osiagnigcia z obszaru wybranej P6U W
specjalizacji dyplomowej;

01S-1A W11 podstawowe pojecia i zasady z zakresu ochrony P6S-WK
prawa autorskiego, posiada elementarne informacje z
zakresu prawa pracy;

UmiejetnoSci
Absolwent potrafi:

01S-1A_UO01 postugiwaé si¢ dwoma jezykami stowianskimi na P6S-UK
poziomie B2 (wedtug Europejskiego Systemu Opisu
Ksztalcenia Jezykowego);

01S-1A_U02 w podstawowym zakresie postugiwac si¢ pojeciami | P6S-UW
i paradygmatami badawczymi z zakresu wybranej P6U U
specjalizacji dyplomowej;

01S-1A_U03 przeprowadzi¢ analizg tekstu w odpowiednich P6S-UW
jezykach stowianskich z zastosowaniem
podstawowych metod, uwzgledniajac przy tym
kontekst spoteczny 1 kulturowy oraz uzytkowos¢
tekstow w kontekscie specjalizacyjno-zawodowym;

01S-1A_U04 odroézniac 1 opisywac roézne gatunki literackie i inne | P6S-UW
rodzaje tekstow, m.in. informacyjne, uzytkowe, P6U_U
dydaktyczne, medialne;

01S-1A_U05 w podstawowym zakresie tworzy¢ uzytkowe P6S-UW




(fachowe) prace pisemne w jezyku polskim i
odpowiednich jezykach stowianskich oraz typowe
prace pisemne w zakresie jezykoznawstwa i
literaturoznawstwa z wykorzystaniem podstawowych
ujec teoretycznych i korzystajac z literatury
przedmiotu;

01S-1A_U06

przygotowac wystgpienia ustne na tematy zycia
codziennego, tematy popularnonaukowe

I przedmiotowe (zawodowe) w jezyku polskim i
odpowiednich jezykach stowianskich;

P6S-UW

01S-1A_U07

przygotowywaé wystapienia ustne na tematy
dotyczace zagadnien szczegdétowych wybranej
specjalizacji dyplomowej, z wykorzystaniem
podstawowych uje¢ teoretycznych i korzystajac z
literatury przedmiotu w jezyku polskim i
odpowiednich jezykach stowianskich;

P6S-UW

01S-1A_U08

wykorzystywa¢ podstawowe umiejetnosci w zakresie
thumaczen ustnych i pisemnych z odpowiednich
jezykow stowianskich na polski i odwrotnie;

P6S-UW
P6U_U

01S-1A_U09

wyszukiwag, analizowac i postugiwac si¢ prostymi
informacjami w odpowiednich jezykach
stowianskich, wykorzystujac rézne zrodta;

P6S-UW

01S-1A_U10

samodzielnie zdobywa¢ wiedze i rozwija¢ swoje
umiejetnosci w zakresie wybranej specjalizacji
dyplomowej i potencjalnej praktyki zawodowej;

P6S-UO

01S-1A_U11

porozumiewac si¢ z wykorzystaniem réznych technik
komunikacyjnych w zakresie wybranej specjalizacji
w jezyku polskim 1 w odpowiednich jezykach
stowianskich;

P6S-UW

01S-1A_U12

zastosowywac elementarne umiejetnosci badawcze
(formutowanie 1 analiza problemoéw, dobor metod 1
narzg¢dzi, opracowanie i prezentacja wynikow)
pozwalajace na rozwigzywanie problemow w obrebie

dyscypliny wybranej specjalizacji dyplomowej;

P6S-UW

01S-1A_U13

w podstawowym zakresie uzywa¢ merytorycznej
argumentacji i formutowania wnioskow oraz
samodzielnych sagdow w jezyku polskim 1 w
odpowiednich jezykach stowianskich;

P6S-UW

Kompetencje personalne i spoleczne
Absolwent jest gotow do:

01S-1A_KO01

pracy w grupie, przyjmowania w niej roznych rol;

P6S_KK

01S-1A_K02

kierowania matym zespotem i przyjmowania
odpowiedzialnosci za efekty jego pracy;

P6S_KK
P6U_K




01S-1A_KO03 okreslania priorytetow stuzacych realizacji P6S_KK
okreslonych zadan;

01S-1A_KO04 prawidlowej identyfikacji i rozstrzygania dylematéw | P6S_KK
zwigzanych z wykonywaniem zawodu i rozeznaniem | P6U_K
na rynku pracy;

01S-1A_KO05 zastosowania w stopniu dostatecznym kompetenc;ji P6S_KO
spotecznych i osobowych, takich jak: kreatywnosc,
otwarto$¢ na odmienno$¢ kulturowa, umiejetnosé
okreslenia wlasnych zainteresowan, umiejetnosc
samooceny, krytycznego myslenia, rozwigzywania
problemow; $wiadomo$¢ odpowiedzialnosci za
zachowanie dziedzictwa kulturowego wlasnego
regionu, Polski i krajow stowianskich;

01S-1A_KO06 uczestnictwa w zyciu kulturalnym i korzystania z P6S_KK
réznych jego form, m.in. przez umiejetny dostep do
mediow (np. Internetu) i placowek kultury

artystycznej oraz osrodkow dziatalno$ci spotecznej;

01S-1A_KO07 dysponowania umiej¢tnosciami komunikacyjnymi, P6S_KO
spotecznymi, interpersonalnymi i interkulturowymi, | P6U_K
ktére predysponuja do pracy w sektorze kultury,
o$wiaty, mediow, biurach thumaczy, ale takze
biznesu.

12. Efekt uczenia si¢ z zakresu wlasnos$ci intelektualnej i prawa autorskiego

01S-1A_WI11: zna i rozumie podstawowe pojecia i zasady z zakresu ochrony prawa
autorskiego, posiada elementarne informacje z zakresu prawa pracy — P6S-WK.

13. Whnioski z analizy zgodnosci efektow uczenia si¢ z potrzebami rynku pracy oraz
whioski z analizy wynikéw monitoringu karier zawodowych absolwentow

Realizowany na filologii stowianskiej | stopnia program studiow uwzglednia zapotrzebowanie
i opinie formutowane przez przedstawicieli otoczenia spoteczno-gospodarczego,
zainteresowanych zaangazowaniem osOb o réznorodnych kompetencjach slawistycznych
(znajomos¢ jezykow stowianskich, orientacja w turystyce regionu Batkanow i innych krajow
stowianskich, udziat w zyciu literackim 1 wydarzeniach kulturalnych Slowian itp.).
W konsultacjach na ten temat, a takze w konkretnych inicjatywach angazujacych studentow
I uzupetniajacych program studidw oraz wspierajacych i weryfikujacych osigganie efektow
uczenia si¢ uczestniczyly m.in.: redakcja todzkiego miesigcznika ,,Tygiel Kultury”,
kierownictwo Klubu Nauczyciela w Lodzi, Instytut Kultury Bulgarskiej w Warszawie,
Stowarzyszenie ,,Biatoruski Dom”, Ambasada Republiki Bulgarii w Polsce, Ambasada
Republiki Stowenii w Polsce, Restauracja Butgarska w Lodzi, centrum outsourcingowe
Infosys BPO Poland, firmy turystyczne ,,Areatour” 1 ,,Rainbow”, t6dzkie placowki oswiatowe



i in. W wyniku tych konsultacji, po przeprowadzeniu dyskusji ze studentami i pracownikami,
podejmowane byly dziatania zmierzajace do udoskonalenia programu studiow,
W szczegblnosci jesli chodzi specjalnosé turystyczno-biznesowa.

Za monitorowanie losow absolwentdow UL odpowiada powotana w tym celu jednostka
ogodlnouczelniana (Akademickie Biuro Karier Zawodowych UL), ktéra posiada jedynie
czgsciowe informacje na temat miejsc zatrudnienia absolwentdw poszczegdlnych kierunkow
studiow i specjalnosci Wydzialu Filologicznego (ze wzgledu na maty odsetek studentow
wyrazajacych zgode na takie monitorowanie). Pozyskiwane jednak dodatkowe informacje
pokazuja, iz absolwenci I stopnia filologii stowianskiej w przewazajgcej czesci kontynuujg
studia na stopniu II oraz pracujg m.in. w mediach o zasiggu krajowym (Radio Plus) oraz
lokalnym (Radio Lodz), w réznego typu przedsigbiorstwach (takze w korporacjach), w
sektorze bankowym, gdzie dobra znajomo$¢ mniej popularnego jezyka jest duzym atutem
przy zatrudnieniu (FOS Polmo, Fujitsu, HP, Xerox, Infosys, CapGemini, Sandoz — dawny
Lek, Makro5, Plus, PKO S.A., mBank), w branzy turystycznej, gdzie znajomoscia jezykow
i realiow kultury krajow stowianskich wspieraja obstuge uczestnikow wybranych imprez
turystycznych. Absolwenci filologii stowianskiej w odnajdywaniu si¢ na rynku pracy
wykazujg elastyczno$¢ i zdolno$¢ przystosowania si¢ do jego wymogdéw. Uzupehniaja
kwalifikacje zawodowe poprzez dodatkowe studia w UL lub w innych uczelniach, gdyz
pozwala im to na zwigkszenie wlasnej atrakcyjnosci na rynku pracy. Znajomos¢ odmienne;j
kultury 1 oryginalnego jezyka jest czynnikiem wyzwalajacym odwage w poszukiwaniu
nowych miejsc zatrudnienia.

14. Zwiazek studiow z misja uczelni i jej strategia rozwoju

Program studiow na filologii stowianskiej 1 stopnia sprzyja realizacji idei wyrazonych w misji
UL, tj. wspolnoty, otwartosci, jednosci w réznorodnosci, innowacyjnosci dla rozwoju
i elitarnosci. Kontekst migdzynarodowy, w ktorym osadzona jest slawistyka, nie tylko
koresponduje z dziedzictwem wielonarodowej i wielokulturowej Lodzi oraz warto$ciami
dialogu przedstawicieli réznych grup spotecznych, ale takze stwarza mozliwos¢ szerokiego
otwarcia na nowe wyzwania, kompetencje 1 wiedz¢ ptynaca z odmiennych doswiadczen
cywilizacyjnych oraz kulturowych. Ksztatcenie uniwersyteckie buduje tozsamos$¢ wspolnoty
zarazem regionalnej, krajowej i mig¢dzynarodowej, a program studiow na filologii
stowianskiej wpisuje si¢ w ten kontekst poprzez zorientowanie na poznawanie jezykow
i kultur narodéw Europy Potudniowo-Wschodniej i Srodkowe;.

Program studiéow dla Kierunku filologia stowianska odpowiada dzialaniom Uczelni
zmierzajagcym do realizacji celow strategicznych: osiggnigcia wysokiego poziomu badan
naukowych, wysokiego poziomu dziatalnosci dydaktycznej opartej na badaniach oraz
wysokiego poziomu umiedzynarodowienia w zakresie badan i dydaktyki. W szczegdlnosci
jest wyrazem realizacji drugiego i trzeciego celu i stanowi pod tym wzgledem unikatowa
oferte dydaktyczng opartg na analizie trendow edukacyjnych.

Otwarcie na kontakty migdzynarodowe sprzyja korzystaniu z doswiadczen zagranicznych
osrodkéw badawczych 1 wymianie pracownikow. Studia na filologii stowianskiej umozliwiaja
wspolprace z redakcjami 1 instytucjami kultury, co jest waznym wktadem Uniwersytetu



W tworzenie wizerunku ktodzi jako miasta profesjonalistow 1 regionalnego centrum
ksztalcenia si¢ przez cate zycie, jako osrodka kultury i otwarto$ci na kulturowa réznorodnos¢.
Ksztalt programu jest wyrazem zainteresowania zaréwno ochrong europejskiego
dziedzictwa kulturowego, jak i tematyka wspolczesng. Kierunek daje sposobnos$¢ zdobycia
I poglebienia wiedzy, takze poprzez uczestnictwo w kulturze krajow stowianskich, mozliwe
dzicki znajomosci nauczanych jezykow. Studia umozliwiaja nawigzanie kontaktow
miedzynarodowych, co sprzyja rozwojowi kompetencji interkulturowych.

15. Roznice w stosunku do innych programéw o podobnie zdefiniowanych celach
I efektach uczenia si¢ prowadzonych na Uczelni

Program studiow na kierunku filologia stowianska | stopnia zawiera szereg efektow uczenia
si¢ przewidywanych na innych kierunkach i specjalnosciach filologicznych, odnoszonych
odpowiednio do poszczegdlnych jezykow kierunkowych. Filologie stowianskg wyrdznia tu
przede wszystkim odniesienie do obszaru jezykowego i kulturowego krajéw stowianskich
(w pierwszej kolejnosci potudniowo- i zachodniostowianskie; w dalszej kolejnosci kraje
stowianskie ogdlnie). Zaznaczy¢ nalezy, ze studia na kierunku oferuja studentowi znajomos¢
mniej znanych i rzadziej nauczanych jezykow, ktore nie sa powszechnie oferowane na
poziomie edukacji licealnej ani nawet w szkolnictwie wyzszym. Ta znajomos$¢, wraz
Z poglebiong wiedza na temat kultur stowianskich oraz odpowiednimi umiej¢tnosciami
I kompetencjami miedzykulturowymi stanowi o zupelnie unikalnym statusie kierunku
filologia stowianska na tle oferty Uczelni.

Specjalnos$¢ jezyki stowianskie w turystyce i biznesie Kierunku filologia stowianska cechuje
si¢ takze szeroka oferta przedmiotéw — a co za tym idzie, efektow uczenia si¢ — zwigzanych
Z turystyka, zarowno w jej aspektach teoretycznych (analizy, prowadzenie badan), jak
i praktycznych (obstuga ruchu turystycznego). Studia na kierunku filologia stowianska
wyroznia tu zdecydowane skupienie Si¢ na turystyce w krajach stowianskich (zgodnie
Z ogélnym profilem kierunku), a takze na jej zwigzkach z aspektami jezykowymi oraz
dziedzictwem kulturowym, historycznym i religijnym tych krajow. Oferta kierunku filologia
stowianska jest tu zatem wyraznie r6zna od odpowiednich zajg¢ prowadzonych na Wydziale
Nauk Geograficznych.

Nauka niektorych jezykow stowianskich jest w pewnych latach oferowana na kierunku
lingwistyka dla biznesu. Podobienstwa ograniczaja si¢ tu jednak w zasadzie do nauki samego
jezyka, podczas gdy szerszy kontekst na obu kierunkach jest odmienny (lingwistyka dla
biznesu: jezyk specjalistyczny zwigzany z biznesem i zarzadzaniem, bardzo podstawowy
kontekst kulturowy; filologia stowianska: szeroki kontekst jezykoznawczy, literacki,
kulturowy i historyczny, wstep do prowadzenia badan, turystyka kulturowa).

16. Plan studiow (zalacznik)

Plany studiow sa zgodne z przyjetym przez Rade Wydziatu Filologicznego systemem ECTS.
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17. Bilans punktéw ECTS

liczba punktow, jaka student musi zdoby¢ w ciggu 6 semestrow, aby uzyskac
kwalifikacje wtasciwe dla kierunku filologia stowianska: 180 ECTS,;
liczba punktow, ktorg student musi uzyska¢ na zajeciach kontaktowych,

wymagajacych bezposredniego udzialu w zajeciach nauczycieli akademickich i
studentow: 176 ECTS;

liczba punktéw, ktorg student musi uzyska¢ w ramach zajge¢ ksztattujacych
umiejetnosci praktyczne: 92 ECTS

liczba punktow uzyskanych w ramach zaje¢ ogdlnouczelnianych lub zaje¢ na innym

kierunku studiow: 3 ECTS;

— liczba punktéw przyporzadkowana modutom zaj¢¢ zwigzanych z prowadzonymi
badaniami naukowymi w dziedzinie/dziedzinach nauki wtasciwej/wtasciwych dla
kierunku studidw, shuzace zdobywaniu przez studenta poglebionej wiedzy oraz
umiejetnosci prowadzenia badan naukowych: 103 ECTS w przypadku specjalnosci
Jjezyki Stowianskie w turystyce i biznesie; 91 ECTS w przypadku specjalnosci
dodatkowy jezyk obcy od podstaw (francuski, hiszpanski, witoski); 100 ECTS w
przypadku specjalnosci dodatkowy jezyk angielski zaawansowany;,

— liczba punktow uzyskanych w ramach efektow uczenia si¢ z dziedziny nauk

spotecznych (w ramach zaje¢ takich jak: Historia i kultura Stowian, Najnowsza

historia krajow stowianskich (XX-XXI w.), Historia literatury i kultury krggu Slavia

Orthodoxa / Slavia Romana, Tradycje religijne i konfesyjne Stowianszczyzny, Folklor

stowianski, a takze wybranych przedmiotow blokéw B oraz C): 5 ECTS.

18. Opis poszczegoélnych przedmiotow
Opisy w zataczeniu.

19. Relacje miedzy efektami Kkierunkowymi a efektami zdefiniowanymi dla
poszczegolnych modulow zajeé

Moduly zaje¢ wraz z przypisaniem do kazdego modutu efektow uczenia si¢ oraz liczby
punktéw ECTS.

Moduly i przedmioty Symbol Efekty uczenia si¢ ECTS
Modut praktycznej nauki pMP 01S-1A_W03 88
jezykow stowianskich 01S-1A W04

01S-1A_WO05

Praktyczna nauka pierwszego 01S-1A_ W08

jezyka stowianskiego I-VI 01S-1A_WO09
Praktyczna nauka drugiego

jezyka stowianskiego I-VI 01S-1A_U01

01S-1A_UO03

01S-1A_UO05
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01S-1A_U06

01S-1A_U07
01S-1A_U08
01S-1A_U09
01S-1A_U10
01S-1A_U11
01S-1A_U12
01S-1A_U13
01S-1A_KO01
01S-1A_KO02
01S-1A_KO03
01S-1A_KO04
01S-1A_KO05
01S-1A_KO06
01S-1A_KO07
Modut jezykoznawczy pMJ 01S-1A_W01 20
01S-1A_W02
Wstep do jezykoznawstwa 01S-1A_W03
Analiza jezykoznawcza 01S-1A_W04
Wstep do filologii stowianskiej 01S-1A_ W05
Gramatyka opisowa pierwszego 01S-1A W06
jezyka stowianskiego 01S-1A_WO07
Gramatyka opisowa drugiego 01S-1A W08
jezyka slowianskiego
Warsztat naukowy filologia- 01S-1A_U02
slawisty 01S-1A_UO03
Gramatyka poréwnawcza 01S-1A_U05
jezykow stowianskich 01S-1A_U06
Historia jezykow stowianskich 01S-1A_U07
01S-1A_U09
01S-1A_U12
01S-1A_KO01
01S-1A_KO03
01S-1A_KO05
01S-1A_KO07
Modut literaturoznawczy pMLK 01S-1A W01 18
01S-1A_W02
Wstep do literaturoznawstwa 01S-1A_W03
Analiza dzieta literackiego 01S-1A_WO06
Historia i kultura Stowian I-11 01S-1A_ W07
Historia literatury kierunkowego 01S-1A_W08
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obszaru stowianskiego I-I1 01S-1A_WO09
Najnowsza historia krajow
stowianskich (XX-XXI w.) 01S-1A_U02
Historia literatury i kultury 01S-1A_U03
kregu Slavia Orthodoxa / 01S-1A _U0O4
Slavia Romana 01S-1A_U05
01S-1A_U06
01S-1A_U07
01S-1A_U09
01S-1A_U10
01S-1A_U11
01S-1A_U12
01S-1A_U13
01S-1A K01
01S-1A K02
01S-1A KO3
01S-1A_Ko04
01S-1A_KO05
01S-1A_KO06
01S-1A_KO07
Modut seminaryjno-dyplomowy | pMSD 01S-1A W02 10
01S-1A_ W03
Seminarium dyplomowe I-11, w 01S-1A W06
tym: 01S-1A_ W10
Praca licencjacka 01S-1A W11
Egzamin dyplomowy
01S-1A_UO05
01S-1A_UO09
01S-1A _U10
01S-1A U12
01S-1A U13
01S-1A_KO03
01S-1A_KO05
Modut specjalnosciowy pMSP 01S-1A_ W07 21
(turystyczno-biznesowy) 01S-1A_ W08
01S-1A_W09
Stowianskie jezyki kierunkowe 01S-1A_W11
w turystyce i biznesie I-1I 01SST-1A_ W01
Wstep do turystyki z elementami 01SST-1A_WO02
obstugi ruchu turystycznego 01SST-1A_W03
Tradycje religijne i konfesyjne 01SST-1A_W04
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Stowianszczyzny
Walory turystyczne krajow
stowianskich I-11
Folklor stowianski
Projekt pisemny z zakresu
turystyki

01SST-1A_WO05
01SST-1A_WO06

01S-1A_U05
01S-1A_U06
01S-1A_U07
01S-1A_U09
01S-1A_U10
01S-1A_U11
01S-1A U12
01S-1A U13
01SST-1A_UO01
01SST-1A_U02

01S-1A_KO1
01S-1A_K02
01S-1A KO3
01S-1A_KO04
01S-1A_KO05
01S-1A_KO06
01S-1A K07

Modut wybieralny,
ogolnouczelniany 1 praktyk

zawodowych

Przedmioty grupy B
Przedmioty grupy C
WF

Praktyki zawodowe

MW,
MU,
MP

01S-1A_W08
01S-1A_WO09
01S-1A_W11

01S-1A_U09
01S-1A_U10
01S-1A U11
01S-1A U12
01S-1A_U13

01S-1A_KO1
01S-1A_K02
01S-1A_K03
01S-1A K04
01S-1A_KO05
01S-1A_KO06
01S-1A_KO07

(dalsze efekty uczenia si¢ w
zalezno$ci od wybranych
przedmiotow grup B oraz C)

23

180
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20. Sposoby weryfikacji zakladanych efektow uczenia si¢ osiaganych przez studenta

Szczegdlowe sposoby weryfikacji efektéw uczenia si¢ podane sa w sylabusach
poszczegolnych przedmiotow. Ponizej przedstawione sg metody weryfikacji oczekiwane dla
danego efektu uczenia sig.

Ocena pracodawcy /
opiekuna praktyk

Raport
Portfolio
Projekt
Recenzja
Prezentacja
Konspekt
Samoocena

01S-1A_WO01

01S-1A_W02

+
+

01S-1A_WO03

+ |+ |+ |+ | Zadanie

01S-1A_WO04

01S-1A_WO05

+ |+ |+ |+ |+ |+ | Egzamin pisemny

01S-1A_WO06

01S-1A_Wo7

01S-1A_WO08

+

+ |+ |+ |+ |+ |+]|+]|+ |+ | Egzamin ustny

+ |+ |+ |+ |+ |+]|+]|+ |+ | Sprawdzian
+ |+ |+ |+ |+ |+ |+ |+ |+ | Pracapisemna

01S-1A_W09

01S-1A_WI10

01S-1A W11

01SST-1A_Wo01

01SST-1A_W02

01SST-1A_W03

01SST-1A_W04

01SST-1A_W05

+ |+ |+ |+ |+ |+ ]|+]|+|+|+]|+]|+|+|+]|+]|+ |+ | Udzial w dyskusji

+ |+ |+ |+ [+
+
+

01SST-1A_WO06

01S-1A_UO01

+

01S-1A_U02

01S-1A_U03

+

01S-1A_U04

01S-1A_U05

01S-1A_U06

4+ [+ [+ |+
+
+
+

01S-1A_U07

01S-1A_U08

01S-1A_U09

+
+
+
+
+

+
+
+
+
+

01S-1A_U10

01S-1A_U11

01S-1A_U12

o o o S R R S R S

++ |+ |+ [+

01S-1A_U13

01SST-1A_U01

01SST-1A U02

01SSP-1A_UO03

+ |+ |+ |+

01SSZ-1A U04

+

||| F ||| |||+
AR R A AR R R A R RN R AR R R AR R s

4+ [+ [+ [+ |+
S o N R R P
4+ [+ [+ [+ |+

01S-1A_KO01
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01S-1A K02 + |+ |+ |+ +
01S-1A KO3 + |+ |+ |+ |+ |+ + |+ |+ +
01S-1A K04 + |+ |+ |+ +
01S-1A K05 + |+ |+ |+ |+ |+ + + |+ |+ +
01S-1A_KO06 + |+ |+ |+ |+ +
01S-1A K07 + |+ |+ ]+ + +

21. Wymiar, zasady i formy odbywania praktyk zawodowych

Praktyki zawodowe na filologii stowianskiej 1 stopnia przygotowujg studentow do zawodow
zwigzanych ze studiami.

Podstawowym celem praktyk jest zdobycie doswiadczen zawodowych, poznanie r6znych
miejsc pracy, Srodowisk zawodowych, w ktorych moga by¢ wykorzystane umiejetnosci
jezykowe oraz doskonalenie wiedzy i umiejetnosci zdobytych w czasie studiow na zajeciach
teoretycznych i warsztatowych, m.in.: organizatora ruchu turystycznego, przewodnika, pilota
wycieczek, rezydenta, lektora. Studenci majg mozliwo$¢ konfrontacji swojego przygotowania
teoretycznego i praktycznego z ofertg todzkiego i krajowego rynku pracy.

W ramach studiow studenci zobowigzani sg do odbycia 120 godzin praktyk w firmach
i instytucjach zlokalizowanych na terenie Polski lub innych krajow europejskich, m.in.:
redakcjach, osrodkach kultury, wydawnictwach, osrodkach badawczych, biurach obstugi
widza w teatrach, w szkotach i bibliotekach, szkotach jezykow obcych, biurach tlumaczen,
ksiggarniach, przedszkolach, biurach i agencjach podrézy, sklepach, restauracjach.

Po zakonczeniu praktyk student przedstawia dzienniczek praktyk potwierdzony przez
opiekuna merytorycznego z firmy/instytucji, w ktorej odbywaty si¢ praktyki. Dzienniczek
powinien zawiera¢ w szczegolnosci zakres obowigzkoéw praktykanta. Student ma obowigzek
przedstawi¢ dzienniczek kierunkowemu opiekunowi praktyk w celu uzyskania zaliczenia.
Opiekun praktyk na podstawie przedstawionego dzienniczka wystawia praktykantowi oceng
w skali 2-5.

Studenci sa rowniez zachgcani do starania si¢ 0 mozliwos$¢ realizacji dodatkowych praktyk
zagranicznych w ramach programu ERASMUS+.

Wykaz przyktadowych instytucji, z ktorymi Katedra Filologii Stowianskiej ma zawarte
porozumienia o wspotpracy 1 w ktérych studenci odbywajg praktykai:

— Agencja Wydawniczo-Artystyczna ,,Perun”, Sieradz;

— Agencja EUROPOL, Biuro Podrézy, £.6dz;

— ALFA format, £.6dz;

— Biuro Podrozy Ventus Travel, Zdunska Wola;

— Biuro rachunkowo-podatkowe ,,Barhen”, £.6dz;

— Biuro thumaczy przysigglych TRANSLATOR, L6dZ;

— Biuro Turystyczno-Ustugowe ,,Delfin”, Ostrowiec Swigtokrzyski;

— Centrum Badan nad Historia i Kultura Basenu Morza Srédziemnego i Europy
Potudniowo-Wschodniej im. prof. Waldemara Cerana, Ceraneum, £.6dz;

— DADAN Translations, Warszawa,;

— Gminna Biblioteka Publiczna w Sulmierzycach, Sulmierzyce;
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— Gminny O$rodek Kultury, Nowe Miasto;

— Ksiggarnia EUREKA, Belchatow;

— Miejsko-Gminny Osrodek Kultury i Biblioteka Publiczna w Dgbiu, Dabie;
— PAWEL MIELCAREK TESSERACT, Warszawa;

— Rainbow Tours S.A., L6dz;

— AREATOUR, Lodz;

— U-FIN, Biuro Audytorskie i Rachunkowe, 1.6dz

22. Zajecia przygotowujace studentow do prowadzenia badan

Na zajecia przygotowujace studentow do prowadzenia badan skladaja si¢ wszystkie zajecia
modulow zwigzanych z prowadzonymi badaniami naukowymi w dziedzinie nauki wtasciwej
dla kierunku filologia stowianska, stuzace zdobywaniu przez studenta poglebionej wiedzy
oraz umiegj¢tnosci prowadzenia badan naukowych (103 ECTS w przypadku specjalnosci
Jezyki stowianskie w turystyce i biznesie; 91 ECTS w przypadku specjalnosci dodatkowy jezyk
obcy od podstaw (francuski, hiszpanski, wioski); 100 ECTS w przypadku specjalnosci
dodatkowy jezyk angielski zaawansowany):

Modut praktycznej nauki jezykéw stowianskich (36 ECTS)**

Praktyczna nauka pierwszego jezyka stowianskiego I-VI
Praktyczna nauka drugiego jezyka stowianskiego I-VI

Modut jezykoznawczy (20 ECTS)

Wstep do jezykoznawstwa

Analiza jezykoznawcza

Wstep do filologii stowianskiej

Gramatyka opisowa pierwszego jezyka stowianskiego
Gramatyka opisowa drugiego jezyka stowianskiego
Warsztat naukowy filologa-slawisty

Gramatyka poréwnawcza jezykow stowianskich
Historia jezykow stowianskich

Modut literaturoznawczo-kulturoznawczy (18 ECTS)

Wstep do literaturoznawstwa

Analiza dzieta literackiego

Historia i kultura Stowian

Historia literatury kierunkowego obszaru stowianskiego I-11
Najnowsza historia krajow stowianskich (XX-XXI w.)

Historia literatury i kultury kregu Slavia Orthodoxa / Slavia Romana

Modut seminaryjno-dyplomowy (10 ECTYS)
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Seminarium dyplomowe I-I1

Modut wybieralny i ogdlnouczelniany (19 ECTS w przypadku specjalnos$ci jezyki Stowianskie
w turystyce i biznesie; 7 ECTS w przypadku specjalnosci dodatkowy jezyk obcy od podstaw
(francuski, hiszpanski, wloski); 16 ECTS w przypadku specjalno$ci dodatkowy jezyk angielski
Zaawansowany)

Przedmioty grupy B
Przedmioty grupy C

** Przedmioty Modutu praktycznej nauki jezykow stowianskich zawieraja bardzo wyrazne
komponenty naukowe, np. zwigzane z wiedza o jezykach bylej Jugostawii (r6znice migdzy
standardowymi jezykami serbskim, chorwackim, bosniackim i czarnogorskim; tlo
jezykoznawcze 1 kulturowe tych rd6znic), przyswajaniem terminologii naukowej
i specjalistycznej, wprowadzeniem do czytania tekstow naukowych itd. Opanowanie dwoch
jezykow stowianskich jest oprocz tego kluczowym elementem przygotowania slawistycznego
warsztatu naukowego. W zwigzku z tym, 40% punktacji przedmiotow tego modutu (36
ECTS) zaliczono w poczet elementdéw programu przygotowujacych studentow do
prowadzenia badan naukowych. Wyliczenie to odpowiada udzialowi przedmiotéw
przygotowujacych do prowadzenia badan wsrdd zaje¢ praktycznej nauki jezyka na innych
kierunkach filologicznych w UL.

23. Wykaz i wymiar szkolen obowigzkowych, w tym szkolenia BHP oraz szkolenia z
zakresu ochrony wlasnosci intelektualnej i prawa autorskiego

a) szkolenie BHP —w 1 semestrze: 5 g.

b) szkolenie z zakresu ochrony wtasnosci intelektualnej i prawa autorskiego — w 1
semestrze: 10 g.

c) szkolenie biblioteczne — w 1 semestrze: 2 g.
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